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(60 (.ol Puilaja pensaila istutettava alueen osa. Del av omrade som ska planteras med trad tulee porrastaa syvyyssuunnassa, ja niiden avtrappas i djupriktningen och deras ovre ik kinaikat i , : NPT . -
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Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa Del av gatuomrades grans dar in- och utfart laatuiseen julkiseen kaupunkiympéristodn sopivia.  hdgklassiga offentliga gatumiljn. effekiiv. - : 9 o ’
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1 5 Png - kerrostaloasunnot 1 ap / 95 k-m?, kuitenkin - 1'bp / 95 v-m? for lagenheter i flervaningshus, Asunnon ainoaa oleskeluun tarkoitettua par- En bostads enda fér vistelse avsedd balkong 143 Tonttien riittavan viherpinta-alan takaamiseksi For att garantera en filiracklig gron areal och ] I NI 15062 ' N
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